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La santé

prendre froid - nachladit se
prendre sa température - zméfit si teplotu
prendre (un) rendez-vous - domluvit si schlizku, objednat se u lékare
raimalalatéte Qv |- mal o - Boli mé hlava.
J’ai mal au pied. - Boli mé noha.
—
Jai maIEa_I/q gorge. - Boli mé v krku.
Ce n’est rien de grave. - Neni to nic vazného.
gierfli_t - zUstat v posteli
Tu as mauvaise mine. - Vypadas Spatné.
Qu’est-ce qui t’est arrivé (lui est arrivé)? - Co se ti pfihodilo (mu prihodilo)?
Je ne suis pas dans mon assiette. - Necitim se dobFei Nejsem ve své klzi.

attraper une grippe - dostat chripku

;

Tous les rendez-vous sont pris pour cette semaine. - Na tento tyden ma (doktor) vSechno obsazeno.



Il est malade.
Il ne se sent pas bien.
Le médecin va |'examiner.

Le médecin lui fera une ordonnance.

Le médecin lui prescrira un médicament.

Il va garder le lit pendant quelques jours.

Il va prendre des médicaments.
Il a un rhume.

Il a une angine.

Il a une grippe.

Il tousse.

Il a une fievre de cheval.

Ce n’est pas grave.

- Je nemocny.
- Neciti se dobre.
- Lékar ho prohlédne.
- Lékar mu napise recept.
- Lékar mu predepise |ék.
- ZGstane v posteli nékolik dni.
- Bude brat léky.
- Ma rymu.
- Ma anginu.
- Ma chripku.
- Kasle.
L-fl\@traéné vysokou horecku.

- Neni to vazné.



Odpovidejte podle obrazku.

. Ou est Daniel?
. Est-ce qu’il va bien?
Ou a-t-il mal?

Qu’est-ce qu’il y a sur sa table de nuit?

Est-ce qu’il de la fievre?

. Est-ce qu’il attend un médecin?
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. Est-ce qu’il a tout ce qu’il lui faut?




Najdete vhodnou reakci?

1. Tu as pris ta température?
2. Tu as pris rendez-vous chez ton médecin?

3. Est-ce que ton médecin t’a fait une
ordonnance?

4. Ou as-tu mal?
5. Ou as-tu pris froid?

6. Tu sais pourguoi Daniel n"est pas venu?

a) Ala gorge. C'est Probablement une
angine.

b) Hier soir, il pleuvait et nous avons joué au
foot.

c) Je lui ai téléphoné. Il passera me voir.
d) Il est malade. Il doit garder le lit.
e) Oui, je n"ai pas de fievre.

f) Oui, il m"a prescrit des antibiothiques.



Subjunktiv pritomny

[ Tvoieni ] Odtrhneme koncovku 3 os. mn. ¢. — ent
a pridame koncovky subjunktivu pfitomného:




Le mode subjonctif : verbes irréeguliers

Etre Que je sois Que nous soyons
Avoir Que j aie ' Que nous ayons
Aller Que j'aille ' Que nous allions
Faire Que je fasse Que nous fassions
Prendre Que je prenne Que nous prenions
Rendre Que je rende Que nous rendions
Venir Que je vienne Que nous venions

' Vouloir Que je veuille ' Que nous voulions
Pouvoir Que je puisse Que nous puissions
Devoir Que je doive QQue nous devions
Connaitre Que je connaisse Que nous connaissions
Savoir Que je sache Que nous sachions

' Rire Que je rie | Que nous riions
Courir Que je coure QQue nous courions

' Sortir Que je sorte Que nous sortions

' Dormir Que je dorme | Que nous dormions
Lire Que je lise Que nous lisions
Ecrire Que jécrive Que nous écrivions

| Mettre Que je mette Que nous mettions
Conduire Que je conduise Que nous conduisions
Dire Que je dise Que nous disions
Suivre Que je suive Que nous suivions

| Vivre Que je vive ' Que nous vivions
Battre Que je batte ' Que nous battions

' Voir Que je voie (Que nous voylons
Croire Que je croie Que nous croyions
Boire Que je boive QQue nous buvions
Recevoir Que je recoive Que nous recevions

' Plaire Que je plaise QQue nous plaisions

| Peindre Que je peigne ' Que nous peignions
Résoudre Que je résolve ' Que nous résolvions
Vaincre Que je vainque Que nous vainquions
Valoir Que je vaille Que nous valions
Fuir Que je fuie Que nous fuyions

| Mourir Que je meure . Que nous mourions
Acquérir Que j’acquiére (Que nous acquerions
Falloir Qu‘il faille
Pleuvoir Qu‘il pleuve




Verbes irréguliers

Avoir

que j'aie

que tu aies

qu' il ait

que nous ayons
que vous ayez
qu'ils aient

Savoir

que je sache

que tu saches
qu'il sache

que nous sachions
que vous sachiez
qu'ils sachent

Etre

que je sois

que tu sois

qu'il soit

que nous soyons
que vous soyez
qu'ils soient

Vouloir

que je veuille

que tu veuilles
qu'il veuille

que nous voulions
que vous vouliez
qu'ils veuillent

Falloir

qu'il faille

Aller

que j'aille

que tu ailles
qu'il aille

que nous allions
que vous alliez
qu'ils aillent

Pouvoir

que je puisse

que tu puisses
qu'il puisse

que nous puissions
que vous puissiez
qu'ils puissent

Faire

que je fasse

que tu fasses
qu'il fasse

que nous fassions
que vous fassiez
qu'ils fassent

Valoir

que je vaille

que tu vailles
qu'il vaille

que nous valions
que vous valiez
qu'ils vaillent

Pleuvoir

qu'il pleuve



[PARLER

ils parlent J

!

que je parle gue nous parlions
que tu parles gue vous parliez
qu’il parle gu’ils parlent
[FINIR ils finissent J

!

gue je finisse
gue tu finisses
qu’il finisse

gue nous finissions
gue vous finissiez
gu’ils finissent

[ATTENDRE

ils attendent

que jattende

gue tu attendes
qgu’il attende

gue nous attendions
gue vous attendiez
gu’ils attendent
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Uziti

JX ne arots pas G he fu he{/tgilﬂqag

Subjunktiv se uziva ve vedlejsich vétach predmétnych uvozenych spojkou que.

* Po slovesech vyjadrujicich vili, pfani, nutnost, rozkaz, jako napf.
vouloir, désirer, préférer, demander, il faut, il vaut mieux

Po téchto vyrazech subjunktiv pouzit musite.

- Je veux que tu partes. - Chci, abys odesel.

- Nous désirons que vous attendiez. - Prejeme si, abyste pockali.

- |l préfere que nous restions. - Byl by radsi, abychom zustali.
- Il vaut mieux que vous le disiez. - Bude lepsi, kdyz to feknete.

(Je lepsi, abyste to rekli.)



-

Po slovesech jako dire, écrire, téléphoner apod.
- vyjadruji-li pfani (que = aby)

=) SUbjunktiv

- vyjadfuji-li pouhé konstatovani (que = Ze) ==== o0znamovaci zpUsob

- que + subjunktiv

- que + oznam. zp.

Je-li podmét nebo predmét shodny v hlavni i ve vedlejsi vété, uzivame infinitivni vazbu.

- Il préfere rester ici.
- Je dis a Michel de le faire.

- Nous avons demandé a Daniel de venir.

(Il préfére cela. Il reste.)
(Je dis a Michel. Michel doit le faire.)

(Nous I'avons demandé a Daniel. Daniel doit venir.)



77/1 T ,
Reknéte, ze je nutné, aby

Ex.: Vous attendez Sophie?

Oui, il faut que nous I'attendions (que je |'attende).

Vous notez son adresse?

Vous regardez le programme?
Vous passez par Arles?

Vous descendez déja les valises?
Vous réparez cet appareil?

Vous rendez ces livres demain?
Vous remerciez Paul?

Vous protestez?
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Vous finissez déja?



o TOUT ' podstatné jméno

se Clenem urcitym

)

Tout le
Toute la
Tout le

—

texte
ville
Mois

- cely text
- celé mésto
- cely mésic

-

Tous les

~

Toutes les

Tous les

.

/

Neurcité zajmeno

TOUT

,cely” (v jednotném Cisle)

\ Vvsichni” (v mnozném Cisle)

(pfed casovym udajem casto ,kaZdy”)

textes - vSechny texty
villes - vSechna mésta
mois - vSechny mésice, kazdy mésic



Tout le monde = VSICHNI

- Il a plu toute la journée. - Prselo cely den

- Il va danser tous les jours. - Chodi tancovat kazdy den.
- Il va rester tout le mois. - ZUstane cely mésic.

- Il vient ici tous les mois. - Prijizdi sem kazdy mésic.

- Je veux voir tout le programme. - Chci vidét cely program.

- Tous les amis le regardent. - VSichni pratelé se na néj divaji.



’ o . - ) Tout ce livre = cela tato kniha
Misto urcitého Clenu muze stat

pred podstatnym jménem Toute ma chambre = cely muj pokoj
zajmeno privlastnovaci, Tous ces jardins = véechny tyto zahrady

ukazovaci apod.

Tous mes amis = vSichni moji pratelé




Tout = vsechno = Je comprends tout. - Rozumim vsemu.

Il a tout cassé. - V/sechno rozbil.
Je sais tout. - Vim vsechno.
Tous = vsichni = Tous sont montés dans le train. - Visichni nastoupili do viaku.
Toutes = vsechny = Elles exgerent toutes. - VSechny prehadnéji.
Tout . )
Tout 4+ pridavné jméno = zcela, aplné - [l est tout rouge. = Je cely cerveny.
oute
- Il est tout content. = Je naprosto spokojeny.
- Elle est toute derniére. = Je uplné posledni.

- Aller tout droit. = Jit (jet) stdle rovné.



Prelozte do Cestiny:

1. Tous les résultats sont bons.

2. Toutes les bourses sont supprimés.
3. Toutes les places sont occupeées.

4. Toutes les nouvelles sont fausses.

5. J'ai trouvé tous les mots dans le dictionnaire.
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